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Magna PTB.V. & Co. KG

M MAGNA
M2

Hermann-Hagenmeyer-5tr. 1, 74198 Untergruppenbach Denvery no. / Date: 72930933 [ 15.07.2020
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043068
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 27.06.2019
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022720/ 16.07.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

loading station: 14248

Delivery note

Tel. no./ Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Afo260418
SotoSL 62 L8

Weights (gross/net)

Gross weight  4.212,944 KG Net weight 3.153,744 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510311480 396 PC 3.153,744 KG
Transmission Housing cpl

_ Customer article number: 2510630003Position

900001 TBA-501494 16 PC 234 KG
Plastic Pallet

200002 TBA-501711 96 PC 826 KG
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim

KUEHNMNE+NAGEL s

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strae 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

WWW.magna.com

Kommanditgesellschaft mit Sitz in

Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: % 6
Quantita effettiva:

Tipe Imballaggio: ‘@ é{éx &0 { ZG '}a/

Quantita Imballi;
Conformita alle schede d'imballo:
Data controllo: &/gil«/& la

Fima %

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
Geschaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604

Managemeant B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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GR/ISSUE SLIP®
VENDOR ~ -PLANT: 0004
-No: 0000008003

Magna PT B.¥. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse 5
D-91438 BAD WINDSHEIM

SHPMT.REF.NO. : 256021

v RECIPIENT

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

&

-,

15.07.2020-16:49
Page 01.1
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT QF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER:

Truck (Custome
Schweitzer

DEUTSCHLAND SHPWT-GRS WEIGHT: 18.224
CONTATNER ID:

DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UcM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD .NG.
-DATE REF .NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITM PACK.MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7223%01 0550722445 2.520 PC S/ Hub System 1st/7th Gear cpl 5500043774
20.07.2020 0550722445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: g - X 280 TBA-520921

P: 180 - X o TBA-501668

P: 180 - X 0 TBA-520880

P: g - X 0 TBA-550528
7223502 0550723445 2.6520 PC S/ Hub System Znd/6th Gear cpi 5500043774
20.07.2020 0550723445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: 9 - X 280 TBA-520921

P: 180 - X 0 TBA-501668

p: 180 - X 0 TBA-520880

P: 9 - X o TBA-550528 ]
7223903 0550724445 2.520 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500043774
20.07.2020 0550724445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 9 - X 280 TBA-520921

P: 180 - X 0 TBA-501668

P: 180 - X o TBA-520880

p: 9 - X 0 TBA-550528
7223904 0550730432 2.520 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear cpl 5500043774
20.07.2020 0550730432 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 9 - X 280 TBA-520921

P: 9 - X 0 TBA-550528

p: 180 - X 0 -~ TBA-520880

P: 180 - X 0 TBA-501668
7223933 2510630003 3% PC S/ Transmission Housing cpl 5500043068
17.07.2020 2510311480 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 14 - X 25 TBA-501494

P: 9 - X o TBA-501711

P: 1- X 24 TBA-501494

P: 1- X 22 TBA-501494
7223945 2510311661 240 PC S/ Clutch Housing cpl 5500039229
16.07.2020 2510311661 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
ol P: 8 - X a0 TBA-501494

P: 48 - X 0 TBA-501712
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:

T
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Die mit fatt gadrucktan Linien alngerahmien Rubr-
ken missen vem Frachtilhrer ausgelllit werden.
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Las parties encadréss da lignes grasses
dolvent &ire remplls par le transporaur
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rose = Exemplaar voor alzender rosa = Essemplag per milente pink
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areon = Copy lor camler

AVIM = BATIRIGE W1 DAY NS
tosa = Exemplar for afsender

blaa = Exemnplar for modiager
griin = Exernptar for befordrer

-t -
JI“:!' (J;‘ C(L.EM.I’V!'

G

e St VA S LN

s AT et s
& b | : FR Ty =
v Magna PT BV g 00..',!5(&1( { Lt LETTRE DE VOITURE ~ _ . N .
y b INTERNATIONAL L ‘ 5
- i -
Werk Bod WindSl} m s Dlese Beffirderung unterliegt trotz alner Ce transport est soumis, nonobstant
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Burgbarnhetmer S“'aBg 5 Beforderungsvenirag Im Intemationalen port international de marchandlses
91438 Bad Windsheim g StraBengtiterverkehr (CMR). par route (CMR).
2 Emplanger (Name, Anschrif, Land) 16 Frachu?hrer (Mama, Anschn?t. Lard)
Destinatalre (nom, adresse, pays) Transponeur (nom, adrasse, pays) o
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Transporieurs successits (nom, adrassa, pays)

Ort/Lieu

I . [59]
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Nachlolgende Frachlihrer [Name, Anschritt, Land)

Land/Pays Magna PT BV, & Co. KG

Varbehalte und Bemerkungen der FrachtiGhrer
Réserves et observations das transporteurs
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Datum/Date Werk Bad Windshelm

5 Belgemg!q_%%y&me

Oocumenis
trgbernheimer Strafie 5
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by this mentioned in CMR. on
mentioned in box 2 to the plac

The freight forwarder as mentioned in bax
signature in box 23 to transport the goods,

16 confirms with its
which are covered
behalf of the business a8
o of destination in box 3.

6 Kennzelchen u. Nummem 7 Anzahl der PackstOcke Art der Vemackung g Qffiz, Bepennung I, d, Beltirderung” 1 Statlstiknummer 11 Bruttogewlcht In kg 1 2 Umifang in m?
Marques et numéres Nomhre des colis Mode d'emballage Désipnation officlelle de transpori* No. statlstique Folds brut, kg Cubage m?
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UN-Nummer Ben, Gefahrzettalmuster-Nr. | Verp.-Gnippe Ti Ibasehriink o 2u zahlen vom: Absender Wwahrun Emipldnger
Ruméro UN shie [Nimdro detauais  |Groups * | Godvus sesiicion - | 1 Aneyer per Hexpaditour Xiannare F5 Bosiarairs
Nom d'emballage en funnels Fracht =
UN voltNeg Prix de transport
Erm#Bigungen
Anwel das Ab {Zoll- und A tiiche Behandlung) Sonde; hrift Aéductons
nwelsungan des Absenders {Zoll- und sonstige amtiiche Behandlun ndervorschriften
13 i Faxpéciteur Gormalitds dovanisres ol adiras) Presoriplians particuliares ghlschensumme
Zuschiage
Suppléments
Nebengebihren
Frals accessoiras
Sonstigas
Divars- + .
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Kein N Kein
Art Anzah! | Tausch | Tausch |Ar 'j Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-F‘aIeheJ
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26 Vertragspattner des Frachtfilhrers
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